
 

 

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى خرّيجات معهد دار السلام 
جتماعيكونتور: دراسة علم اللغة الا  

 بحث تكميلي
 الشهادة الجامعية الأولى مقدم لاستيفاء بعض الشروط للحصول على

 ( .S.Humاللغة العربية وأدبها )في 
 

 
 

 
 

 

 

 

 إعداد:
 شفا أدلفيا أول 

٠٣٠٤٠١٢١١٢٠ رقم التسجيل.  
 
 

 

اللغة العربية وأدبها  شعبة  

 كلية الآداب والعلوم الإنسانية

 جامعة سونن أمبيل الإسلامية الحكومية سوراباي 

م. 2024 ه./ . 1445   



 ه
 

 

 بحثبأصالة الالاعتراف 
 

 : ها  أدنا أنا الموقع
 شفا أدلفيا أولي:   الاسم الكامل
 ٠٣٠٤٠١٢١١٢٠ :  رقم التسجيل

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى خرّيجات معهد :  عنوان البحث التكميلي
 دارالسلام كونتور : دراسة علم اللغة الاجتماعي. 

 
  الشهادة  وط للحصول علىشر البعض  ن البحث التكميلي لاستيفاء أحقق بأ

كله،    وليس انتحاليا ودراستي،ي أصالة بحثمن المذكور أعلاه ( .S.Humالأولى )الجامعية 
إعلامية.  وسائل أكاديمية و نشر بأية . ولم يإلا في بعض المواضيع رجع الباحث إلى مرجعه

ا البحث انتحالية هذ -مايوما -وأنا على استعداد لقبول عواقب قانونية، إذا ثبتت 
 يلي.  التكم

 
٢٠٢٤دسمبر     ٢٢   سورابايا ,

 
 
 

 شفا أدلفيا أول
٠٣٠٤٠١٢١١٢٠ 

 

  

Materai tempel 

Rp10.000,-  

+ TTD 



 ج
 



 

 تقرير المشرف 
 

 بسم الله الرحمن الرحيم 
 وعلى  ، سيدنا محمد والمرسلينالحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على أشرف الأنبياء  

 آله وصحبه أجمعين.
 : ة الطالب تهمقدالبحث التكميلي الذي هذا ظة على طلاع والملاحبعد الا

أوليشفا أدلفيا   الاسم : 
 رقم التسجيل : ٠٣٠٤٠١٢١١٢٠

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى خرّيجات معهد  
 جتماعياللغة الالام كونتور :دراسة علم س دارال
 

 عنوان البحث :

 

 .على تقديمه إلى مجلس المناقشة انوافق المشرف

٢٠٢٤سمبر د ٢٠  سورابايا ,

 المشرف ١ المشرف ٢
  

 الدكتوراندوس نور مفيد، الماجستير الدكتور توفيق الرحمن، الماجستير
198907182020121008 196406201991031002 

 

 
 

 يعتمد، 
اللغة العربية وأدبها  شعبةرئيس   

 
 

 الدكتور عبدالله عبيد، الماجستير
١966٠5٠7١997٠٣١٠٠٣ 



 د
 

 
 العنوان:

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية  لدى خرّيجات معهد دارالسلام كونتور:  دراسة علم اللغة 
 الاجتماعي

 شعبةاللغة العربية وأدبها،    شعبةفي  (  S.Humبحث تكميلي للحصول على الشهادة الجامعية الأولى )
 .اللغة والآداب، كلية الآداب والعلوم الإنسانية، جامعة سونن أمبيل الإسلامية الحكومية سورابايا

أولي  شفا أدلفيا  إعداد : 
١٢٠٠٣٠٤٠١٢١  رقم التسجيل : 

 

ر قبوله شرطا للحصول على الشهادة رّ أمام لجنة المناقشة وق    التكميلي  عن هذا البحث  ةالطالب  ةقد دافع
 اللغة العربية وأدبها.  شعبةفي  (  S.Humالجامعية الأولى  )

٢٠٢5يناير   7  سورابايا ,

ذة:تتكون لجنة المناقشة من السادة الأسات  

ومناقشا  ١مشرفا   مناقشا   
  

 الدكتوراندوس نور مفيد،  الماجستير الأستاذ الدكتور حسين عزيز، الماجستير
  ١956٠١٠٣١985٠٣١٠٠٢  رقم التوظيف :١96٤٠6٢٠١99١٠٣١٠٠٢ رقم التوظيف :

 

 

ومناقشا  ٢مشرفا    مناقشا  
  

 الأستاذ الدكتور برهان جمال الدين، الماجستير الدكتور توفيق الرحمن، الماجستير
 ١989٠7١8٢٠٢٠١٢١٠٠8 ١955١٢٢١١98٢٠٣١٠٠٢  رقم التوظيف :  رقم التوظيف :

 

 

لآداب والعلوم الإنسانيةعميد كلية ا  
 جامعة سونن أمبيل الإسلامية الحكومية سورابايا

 

 الأستاذ الدكتور أحمد زيني، الماجستير
 ١97٠٠5١٢١995٠٣١٠٠٢  رقم التوظيف :
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 الملخص
 

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى خريجات معهد . ( 2024). ش ،أدل فيا
اللغة العربية وأدبها. كلية   شعبة. الإجتماعيدارالسلام كونتور: دراسة علم اللغة 

بايا.  الآداب والعلوم الإنسانية. جامعة سونن أمبيل الإسلامية الحكومية سورا
، ق الرحمنيكتور توفالد  ( 2)  الماجستير،الدكتوراندوس نور مفيد ( 1) : شرفانالم

 .الماجستير
علم اللغة  ةللًهتمام في دراستعُدّ ظاهرة تخليط الشفرة واحدة من الجوانب المثيرة 

الاجتماعي، لا سيما في البيئات متعددة اللغات مثل معهد دار السلًم كونتور. إذ يستخدم 
كونتور اللغة العربية كوسيلة رئيسية للتواصل، وغالبًا ما يدُمجون عناصر من اللغتين   يجات خرّ 

كون تخليط الشفرة حلًً عمليًا    الإندونيسية  في تفاعلًتهم اليومية. وبالإضافة إلىالعربية و 
للتعبير عن المعاني التي يصعب إيجاد مكافئ لها في لغة واحدة، فإنه يعكس أيضًا الهوية  

 .ية للخريجين باعتبارهم نتاجًا لمؤسسة تعليمية متعددة اللغات اللغو 
لماذا كانت خرّيجات معهد   معرفةإلى  ا البحثهدف هذي استنادًا إلى هذه الظاهرة، 

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية و إلى معرفة على هذا ال  تستعملينسلام كونتور  دارال
ارالسلام للغة العربية لدى خرّيجات معهد دأشكال تخليط الشفرة في التواصل با كيف

تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى خرّيجات معهد  نواعأ ما معرفةإلى كونتور و 
تم جمع   .في هذا البحثالوصعلى المنهج  النوعي  ة الباحث ت واعتمد . دارالسلام كونتور

والملًحظات، وتحليل  ئق،والوثا المقابلًت،، الملًحظة والتدوين البيانات باستخدام
 تسجيلًت التواصل اليومي للخريجين. 
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معهد كونتور الذين تمت مقابلتهم،   يجات مشاركًا من خرّ  20على  هذا البحثيركز 
  ة الباحث  ت جملة. وقد اعتمد 152محادثات بلغ مجموعها  10حيث تم جمع البيانات من 

 الإدراج :ثلًثة أنواع رئيسية على نظرية بيتر مويسكن التي تصنّف تخليط الشفرة إلى 
(Insertion) التناوب ، (Alternation)، والتطابق المعجمي (Congruent Lexicalization)  ،

  .حيث تتناسب هذه النظرية مع طبيعة الدراسة التي تتناول التعدد اللغوي والثنائية اللغوية
 

معهد   يجات خرّ   لدى  باللغة العربية  تواصلفي ال  تخليط الشفرة  وأظهرت نتائج البحث أن
، ومن بينها  تخليط الشفرةأسباب تدفع الخريجين لاستخدام  10هناك دار السلًم كونتور 

 الإدراج كلمة 66 أشكال تخليط الشفرة يحتوي علىو .محدودية مستخدمي اللغة
(Insertion)التناوب  كلمة 32، و (Alternation)التطابق المعجمي كلمة  54، و 

(Congruent Lexicalization).. فهي الداخلي ةفر ش ط ال يما أنواع التخل أ (inner mixing 

code)  والخارجي (outer mixing code) ط  ي. وقد وُجدت جميع بيانات المحادثة التي تشمل تخل
الداخلي فلم   ليط الشفرةفقط في البحث. أما تخ  كلمة  ٣٠الخارجي، وتمت مناقشة    شفرةال

 .يتم العثور عليه
 

نظرية بيتر  معهد دارالسلام كونتور،تخليط الشفرة، خرّيجات :المفتاحيةالكلمات 
 .مويسكن
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ABSTRAK 
 

Adelfia, S. (2024). Campur Kode Dalam Komunikasi Bahasa Arab Alumni Pondok 

Darussalam Gontor: Kajian Sosiolinguistik. Program Studi Bahasa dan 

Sastra Arab, Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan Ampel Surabaya. 

Pembimbing: (I) Drs.H.Nur Mufid, MA (II) Dr. Taufiqurrohman, M.Pd.I 

 

Fenomena campur kode menjadi salah satu aspek menarik dalam kajian 

sosiolinguistik, khususnya di lingkungan multilingual seperti Pondok Darussalam 

Gontor. Alumni Gontor yang menggunakan bahasa Arab sebagai salah satu media 

komunikasi, kerap mencampurkan elemen-elemen bahasa Arab dan Indonesia 

dalam interaksi sehari-hari. Selain sebagai solusi praktis untuk menyampaikan 

makna yang sulit ditemukan dalam satu bahasa tertentu, campur kode juga 

mencerminkan identitas linguistik mereka sebagai lulusan lembaga pendidikan 

berbasis multibahasa. 

Berdasarkan fenomena tersebut, fokus penelitian ini untuk mengetahui 

mengapa alumni pondok Darussalam gontor menggunakan campur kode tersebut 

dan   bagaimana bentuk campur kode dan apa jenis campur kode dalam komunikasi 

Bahasa Arab alumni pondok Darussalam gontor  Peneliti menggunakan metode 

kualitatif deskriptif dalam penelitian ini. Data penelitian dikumpulkan melalui 

simak dan catat, wawancara, observasi, dokumentasi dan analisis rekaman 

komunikasi sehari-hari alumni. 

 Penelitian ini menggunakan objek yang diwawancara dan menjadi data utama 

ada 20 orang. Total data yang didapat penulis ada 10 percakapan 152 

kalimat.penulis menggunakan teori Pieter Muysken yang membagi campur kode ke 

dalam tiga tipe utama: insertion, alternation, dan congruent lexicalization karena 

teori ini sesuai dengan apa yang diteliti yaitu secara bilingualisme dan 

multilingualisme.  

 

Hasil dari  penelitian ini menunjukkan bahwa campur kode dalam komunikasi 

Bahasa Arab alumni Pondok Modern Gontor terdapat 10 penyebab mengapa 

alumni menggunakan campur kode tersebut di antaranya keterbatasan pengguna 

kode, dan terdapat bentuk campur kode 66 kategori insertion, 32 kategori 

alternation, dan 54  kategori congruent lexicalization. sedangkan jenis campur 

kode yaitu campur kode internal (inner mixing code) dan campur kode eksternal 

(outer mixing code), ditemukan semua data percakapan termasuk campur kode 

eksternal, dan hanya dibahas 30 kalimat dipembahasan. Sedangkan campur kode 

internal  tidak ditemukan. 

 

Kata Kunci: campur kode, alumni pondok darussalam gontor, teori muysken 
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 محتويت البحث
 

 ج ................................................................ تقرير المشرف

 د ........................................................... اعتماد لجنة المناقشة 

 ه ...................................................... بأصالة البحث  الاعتراف

 و ................................................................. شكر وتقدير

 ط ....................................................................... إهداء

 ي ..................................................................... حكمة 

 ك ..................................................................... الملخص

ABSTRAK............................................................ م 

 ن .............................................................. ت البحثمحتويا

 ١ ................................................ أساسيات البحث الفصل الأول

 ١ .................................................... المبحث الأول: المقدمةأ.

 ٤ ............................................. المبحث الثاني: أسئلة البحثب.

 ٤ ........................................... المبحث الثالث: أهداف البحثج.

 5 ............................................... المبحث الرابع: أهمية البحثد.

 6 ..................................... المبحث الخامس: توضيح المصطلحاته.

 7 ........................................... المبحث السادس: تحديد البحثو.
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 7 ......................................... المبحث السابع: الدراسات السابقةز.

 ١٠ ..................................................الإطار النظري الفصل الثاني

 ١٠ .............................................. المبحث الأول: مكانة اللغة-أ

 ١٢ ........................... تخليط الشفرة عند علم الأدابالمبحث الثاني: -ب 

 ٢٣ ................................................. منهج البحث الفصل الثالث

 ٢٣ ................................................. مدخل البحث ونوعه-أ

 ٢٤ ........................................... بيانات البحث ومصادرها-ب 

 ٢5 ................................................ أدوات جمع البيانات -ج

 ٢5 .................................................. طريقة جمع البيانات -د

 ٢6 ...................................................... تحليل البيانات -ه

 ٢8 ..................................................... تصديق البيانات -و

 ٣٠ .................................................... إجراءات البحث-ز

 ٣١ .......................................... عرض البيانات وتحليلها الفصل الرابع

 ٣٢ ......... ..رّيجات والبيانات من التواصل معهدالخ صفة المبحث الأول: .١
على  تستعملين لماذا كانت خرّيجات معهد دارالسلام كونتورالمبحث الثاني :  .٢

 ٤8 ........................... هذا التخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية 
  : أشكال تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى لثالمبحث الثا.٣

  ٠٢ ……………………………خرّيجات معهد دارالسلام كونتو
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أنواع تخليط الشفرة في التواصل باللغة العربية لدى خرّيجات   :رابعالمبحث ال. ٤

    9٢...............................................دارالسلام كونتور معهد
 ١٠٣ ...................................................... الخاتمة الفصل الخامس

 ١٠٣ البحث....................................... المبحث الأول : نتائج -أ     
 ١٠٤..................................: الاقتراحات.......  المبحث الثاني -ب     

 ١٠6 ...................................................... قائمة المصدر والمراجع 

 ١٠9 .............................................................. السيرة الذاتية 
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 المراجع و  صدرالمقائمة 
 

 كتب العربية  ال
 
 (٢٠٠١:دار الفلاح   لم الدلالة )علم المعنى عمانع ، علي محمد ،الحوالي  
 (١998، الحياة مع لغتين )رياض : جميع الحقوق محفوطة،  علي محمد ،الخوالي  
، محاظرة في علم اللغة الاجتماعي )سورابايا : دار العلوم  عفيف الدين محمد  ،دمياطي 

 العالم( ٢٠١٠اللغوية، 
 (١99٠ الكتب، عالم ة : هر الاجتماعى )القا اللغة علم ،محمود  عياد،  

للفظي في الحلق القرآن )يبروت: مؤسسة الرسالة المشترك  ، سالم عبدالله ،مكرم
 ١966) 
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